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Datenschutzbestimmungen der Vorsorgestiftung Cornér Dritte Saule

Die vorliegende Datenschutzerklarung der Vorsorgestiftung Cornér Dritte Saule (VS) bezweckt eine transparente, verstandliche und
vollstdndige Information betreffend Herkunft, Bearbeitung und Weitergabe von personlichen Daten, die insbesondere fiir die Durchfiihrung der
beruflichen Vorsorge sowie fiir damit im Zusammenhang stehende weitere Aufgaben einer Vorsorgeeinrichtung verwendet werden.

1. Zweck, Inhalt und Geltungsbereich

Die folgenden Informationen sollen lhnen als Ubersicht iiber die Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten durch die VS und iber lhre
Rechte gemass den Datenschutzgesetzen dienen. Welche Informationen im Einzelnen verarbeitet und wie diese verwendet werden, hangt
massgeblich von den angeforderten bzw. vereinbarten Serviceleistungen sowie von der Art und Weise ab, wie Sie mit uns kommunizieren.

Die Datenschutzerklarung gilt fir sdmtliche von der VS bearbeiteten Daten, unabh&ngig davon, ob die VS (als Verantwortliche) die Daten selbst
bearbeitet oder mittels Auftrages durch einen Dritten (Auftragsbearbeiter) bearbeiten I&sst.

Die VS ist eine Vorsorgeeinrichtung zur Férderung und Durchfiihrung der gebundenen Selbstvorsorge (Saule 3a) im Sinne von Art. 82 des
Bundesgesetzes uber die berufliche Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenvorsorge (BVG) und der Verordnung Uber die steuerliche
Abzugsberechtigung fir Beitrage an anerkannte Vorsorgeformen (BVV 3). Die Informationen in vorliegender Datenschutzerklarung gelten fur
das gesamte Tatigkeitsspektrum der VS.

2. Grundsatz und gesetzliche Bestimmungen

2.1. Aligemeines

Wir verpflichten uns, hauptsadchlich nur Daten zu bearbeiten, die fir die Durchfihrung der gebundenen Selbstvorsorge sowie der
obligatorischen Aufgaben einer Vorsorgeeinrichtung zwingend notwendig sind.

Bei der Bearbeitung von Daten halten wir uns strikt an die Bestimmungen des Bundesgesetzes lber den Datenschutz (DSG) vom 25.
September 2020, die Verordnung zum Bundesgesetz Uiber den Datenschutz (DSV) vom 31. August 2022 sowie die datenschutzrechtlichen
Bestimmungen im Bundesgesetz Uber die berufliche Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenvorsorge (BVG) und der Verordnung Uber die
berufliche Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenvorsorge (BVV 2).

Die vorliegenden Datenschutzrichtlinien gelten auch fur Personen, die in keiner vertraglichen Beziehung zur VS stehen, deren Daten aber aus
anderen Grunden von der VS verarbeitet werden (z. B. Personen, die uns schreiben oder anderweitig mit uns in Kontakt treten, Besucher
unserer Websites, Empfanger von Informationen und Marketingmitteilungen, Ansprechpartner unserer Lieferanten, Kaufer und sonstige
Geschéftspartner, Teilnehmer an Wettbewerben, Preisausschreiben und Kundenveranstaltungen, Besucher unserer Raumlichkeiten).

2.2 Kategorien betroffener Personen

Von unserer Datenbearbeitung kénnen insbesondere nachfolgende Personen betroffen sein, soweit dabei persénliche Daten bearbeitet werden.
Versicherte in der VS;

Angehdrige von Versicherten (z. B. aktuelle und ehemalige Ehe- oder Lebenspartner, Eltern, Kinder) und andere begunstigte Personen;
Bevollmachtigte (z. B. gesetzliche Vertreter);

Anspruchsteller, haftpflichtige Personen oder weitere beteiligte Personen;

Mitglieder unserer Organe (z. B. Stiftungsrat);

Kontaktpersonen von Sozial- und Privatversicherern, anderen Vorsorge- und Freiziigigkeitseinrichtungen, Behérden, Amtern,
Geschéaftspartnern und Lieferanten;

® Kontaktpersonen, die weitere Dienstleistungen von uns in Anspruch nehmen;

® Personen, die unsere Website innerhalb der Website der Corner Bank AG nutzen;

® Personen, die auf andere Weise mit uns in Kontakt treten.

2.3 Kategorien bearbeiteter personlicher Daten

2.3.1. Stammdaten

Stammdaten sind grundlegende Daten, die wir fiir die Abwicklung unserer Vertragsbeziehungen und unsere Vorsorgetatigkeit bendtigen. Wir
bearbeiten beispielsweise Stammdaten, wenn es sich um eine versicherte Person oder um Familienangehérige oder Beglinstigte einer
versicherten Person, eine Kontaktperson, eine andere Vorsorgeeinrichtung, einen Lieferanten oder ein Mitglied eines unserer Organe handelt.
Ausserdem sammeln wir Stammdaten Uber Kontaktpersonen oder Vertreter von Vertragspartnern, Organisationen und Behorden.

Je nach ihrer Beziehung zu uns gehéren zu den Stammdaten beispielsweise:

® Anrede, Vorname, Name, Geschlecht, Geburtsdatum;

® Adresse, E-Mail-Adresse, Telefonnummer und andere Kontaktdaten;

® bei versicherten Personen: Zivilstand und eventuell Datum der Eheschliessung oder Scheidung, Alter, Geschlecht, Staatsangehérigkeit und
Heimatort, Angaben aus Ausweisdaten (z. B. aus ihrem Pass, ihrer Identitdtskarte oder einem anderen Ausweis), im Rahmen der
gesetzlichen Bestimmungen die AHV-Nummer, gegebenenfalls Angaben zur friiheren Vorsorgeeinrichtung. Zu diesen Daten gehdren auch
Angaben uber Beziehungen zu Drittpersonen, die von der Datenbearbeitung betroffen sind, z. B. Angehérige und Begunstigte;

® bei anderen Vertragspartnern wie Betrieben bearbeiten wir die Daten der Kontaktpersonen, z. B. Name und Adresse, Angaben zum Titel und
zur Funktion im Betrieb, zu den Qualifikationen und allenfalls Daten Uber die Vorgesetzten und Mitarbeitenden.
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2.3.2. Vertrags-, Fall- und Leistungsdaten

Hierbei handelt es sich um personliche Daten, die im Zusammenhang stehen mit dem Abschluss, der Erflllung oder der Auflésung von
Vertragen, der Aufnahme von Versicherten in die gebundene Selbstvorsorge, um Angaben im Zusammenhang mit dem Empfang von
Mitteilungen, mit der Bearbeitung von Vorsorgeféllen und mit anderen Leistungen (z. B. Auszahlung der Austrittsleistung).

Zu diesen Daten gehdren insbesondere (Auflistung nicht abschliessend):

® Daten im Zusammenhang mit der Bearbeitung von Vorsorgefallen, z. B. Meldung des Eintritts des Vorsorgefalls, Angaben iber dessen
Grund, z. B. Unfall oder Krankheit, und Ereignisdatum, Angaben im Zusammenhang mit der Prufung des Vorsorgefalls, Angaben Gber
andere Versicherungen und Versicherer wie auch Uber allenfalls beteiligte Dritte sowie besonders schiitzenswerte persénliche Daten (z. B.
Gesundheitsdaten) und Daten Uber Dritte (liber beteiligte Personen beim Eintritt der Arbeitsunfahigkeit oder im Todesfall);

® Daten uber die Austrittsleistung;

® in anderen Vorsorgefallen z. B. Daten im Zusammenhang mit der Auszahlung der Austrittsleistung (z. B. Gber den Grund, aber auch
Angaben iber Bankkonten oder Freizigigkeitseinrichtungen und gegebenenfalls die Zustimmung des Ehepartners) oder mit einer
Zivilstandsanderung (Datum der Scheidung, erworbene Austrittsleistungen, Vorbeziige oder bezogene Invalidenrenten und gerichtliche
Anordnungen in diesem Zusammenhang).

2.3.3. Finanzdaten

Finanzdaten sind personliche Daten, die sich auf finanzielle Verhaltnisse, auf Zahlungen und auf die Vollstreckung von Forderungen beziehen.
Dazu gehéren auch Daten im Zusammenhang mit Zahlungen und Bankverbindungen (bei versicherten Personen z. B. auch Angaben Uber die
Einkiinfte). Ferner bearbeiten wir auch Daten lber weitere Beglnstigte (z. B. im Zusammenhang mit Leistungen an den Uberlebenden
Ehepartner, an Kinder oder andere Beglnstigte).

2.3.4. Kommunikationsdaten

Treten Sie mit uns in Kontakt oder umgekehrt (z. B. per Telefon, E-Mail oder einem Schreiben), bearbeiten wir die ausgetauschten
Kommunikationsinhalte und Angaben (iber Art, Zeitpunkt und Ort. In bestimmten Situationen kdnnen wir auch einen Identitdtsnachweis (Kopie
eines amtlichen Ausweises) verlangen. Kommunikationsdaten sind insbesondere Name, Vorname, Kontaktangaben (Postadresse,
E-Mail-Adresse, Telefonnummer), der Inhalt von E-Mails oder sonstiger schriftlicher Korrespondenz, von Telefongesprachen und
Videokonferenzen sowie weitere Randdaten der Kommunikation.

2.3.5. Technische Daten
Wenn Sie unsere Website nutzen, sammeln wir bestimmte technische Daten wie z. B. lhre IP-Adresse oder Gerate-ID. Zu den technischen
Daten gehoren auch Protokolle, mit denen wir die Nutzung unserer Systeme (Log-Daten) aufzeichnen.

Zu den technischen Daten gehdren unter anderem:

IP-Adresse lhres Gerats und weitere Gerate-IDs (z. B. MAC-Adresse);

Angaben Uber |hr Gerat und dessen Konfiguration, z. B. Betriebssystem, Spracheinstellungen;
Angaben zum verwendeten Browser und dessen Konfiguration;

Informationen betreffend die Aufrufe und Aktionen auf unserer Website und in unseren Apps;
Angaben uber lhren Internetprovider;

ungefahrer Standort und Zeitpunkt der Nutzung.

Diese technischen Daten allein erlauben uns in den meisten Fallen keine Riickschliusse auf lhre Identitat.

2.3.6. Sonstige Daten
Auch in anderen Situationen sammeln wir Daten von lhnen. Im Zusammenhang mit behérdlichen oder gerichtlichen Verfahren fallen ebenfalls
Daten (z. B. Akten, Beweismittel etc.) an, die sich auf Sie beziehen kénnen.

2.4. Datenquellen von persoénlichen Daten

2.4.1. Uberlassene Daten
In vielen Fallen geben Sie uns Ihre persénlichen Daten direkt bekannt, z. B. wenn Sie uns Daten ibermitteln oder mit uns in Kontakt treten. Dies
kann per Telefon, E-Mail, Schreiben, Kontaktformular etc. erfolgen.

2.4.2. Erhaltene Daten

Wir erhalten personliche Daten im Zusammenhang mit der Durchfiihrung der gebundenen Selbstvorsorge vor allem von ehemaligen
Vorsorgeeinrichtungen. Diese sind gesetzlich verpflichtet, uns alle fir die Durchfiihrung der gebundenen Selbstvorsorge erforderlichen Daten
zuzustellen. Wir kdnnen auch von Dritten Daten Uber Sie erhalten, z. B. von Unternehmen, mit denen wir zusammenarbeiten, von Personen, die
mit uns in Kontakt treten, oder von 6ffentlichen Stellen.

Wir kénnen z. B. von nachfolgenden Dritten Daten Uber Sie erhalten:

von Personen aus dem Umfeld (Familienangehorige, Rechtsvertreter etc.), z. B. Vollmachten;

von der Schweizerischen Post und von Adressbrokern, z. B. fir Adressaktualisierungen;

von Wirtschaftsauskunfteien;

von Banken und anderen Finanzdienstleistern, von Privat- und Sozialversicherungen, von Vorsorge- und Freiztgigkeitseinrichtungen;
von Sachverstandigen, Arzten und anderen Leistungserbringern fiir Abklarungen in Leistungsféllen (z. B. Invaliditatsfall);

von Behorden, Gerichten, involvierten Parteien und anderen Dritten im Zusammenhang mit behérdlichen oder gerichtlichen Verfahren;
aus offentlichen Registern wie z. B. Betreibungs- und Handelsregistern oder Grundbuchern;

von weiteren Dienstleistern;

aus offentlich zuganglichen Quellen (z. B. Internet).

2.5. Personenbezogene Daten spezieller Kategorien

Bestimmte Arten persénlicher Daten gelten datenschutzrechtlich als «besonders schiitzenswert», z. B. Angaben Uber die Gesundheit und
biometrische Merkmale. Wir bearbeiten besonders schitzenswerte Daten nur, soweit dies im Zusammenhang mit der Durchfiihrung der
gebundenen privaten Vorsorge erforderlich ist, insbesondere bei der Bearbeitung von Invaliditatsfallen, und mit Ihrer separaten Einwilligung.

3. Aus welchem Grund werden lhre Daten bearbeitet
Wir bearbeiten persodnliche Daten in erster Linie zur Durchfiihrung der gebundenen Selbstvorsorge.

Wir bearbeiten personliche Daten insbesondere fiir (Aufzéhlung nicht abschliessend):

® die Beratung der Versicherten, die Durchsetzung von Rechtsanspriichen aus Vertragen, die Buchfiihrung und den Vertragsabschluss. Zu
diesem Zweck bearbeiten wir insbesondere Stamm-, Vertrags-, Fall- und Leistungsdaten, Finanz- und Kommunikationsdaten;

® die Aufnahme versicherter Personen. Dazu bearbeiten wir insbesondere Stammdaten. Fir jede versicherte Person fiihren wir somit ein
Vorsorgekapitalkonto, flr das wir Angaben zu Beitragen, Einkaufen, Altersguthaben und Auszahlungen bearbeiten;
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® die Priifung und Abwicklung von Vorsorgefallen, einschliesslich der Koordination mit anderen Versicherern, wie z. B. der
Invalidenversicherung, und die Durchsetzung von Regressansprichen. Zu diesem Zweck bearbeiten wir Vertrags-, Fall- und Leistungsdaten
der versicherten Person und ihren Angehdrigen oder Beglinstigten sowie Gesundheitsdaten und Daten von Dritten wie externen
Sachverstandigen oder Dienstleistern.

Wir bearbeiten personliche Daten auch fiir folgende Zwecke:

® Kommunikation: Wir bearbeiten persdnliche Daten fir die Kommunikation mit lhnen, z. B. bei der Beantwortung von Anfragen und bei der
Pflege der Kundenbeziehungen. Zu diesem Zweck verwenden wir insbesondere Kommunikations- und Stammdaten und je nach
Gegenstand der Kommunikation auch Vertrags-, Fall- und Leistungsdaten;

® Vertragserfillung: Wir bearbeiten personliche Daten im Zusammenhang mit Vertragsverhandlungen, dem Vertragsmanagement und der
Abwicklung von Vertragsbeziehungen, auch wenn es sich nicht um Anschlussvereinbarungen handelt. Zu diesem Zweck verwenden wir
insbesondere Stamm-, Vertrags- und Kommunikationsdaten.

® Sicherheit und Pravention: Wir bearbeiten persdnliche Daten auch zu Sicherheitszwecken, zur Gewahrleistung der IT-Sicherheit, zur
Verhinderung von Betrug und Missbrauch und zu Beweiszwecken.

® Einhaltung rechtlicher Bestimmungen: Wir wollen die Voraussetzungen fiir die Einhaltung der rechtlichen Bestimmungen schaffen. Daher
bearbeiten wir persénliche Daten auch, um rechtliche Pflichten einzuhalten und Verstdsse zu verhindern und aufzudecken. Darunter fallen
die Erfullung von Auskunfts-, Informations- oder Meldepflichten, beispielsweise im Zusammenhang mit aufsichtsrechtlichen Pflichten, der
Erfullung von Archivierungspflichten und der Unterstiitzung bei der Verhinderung, Aufdeckung und Abklarung von Straftaten und anderen
Verstéssen, aber auch die Entgegennahme und Bearbeitung von Beschwerden und anderen Meldungen, die Uberwachung von
Kommunikation, interne oder externe Untersuchungen oder die Offenlegung von Unterlagen gegentiber einer Behérde, wenn dazu ein
sachlicher Grund oder eine rechtliche Verpflichtung besteht. Zu diesem Zweck bearbeiten wir insbesondere Stamm-, Vertrags- und
Finanzdaten sowie Kommunikationsdaten (z. B. bei Verdacht auf missbrauchliche Leistungserwirkung).

® Rechtswahrung: Wir wollen in der Lage sein, unsere Anspriiche durchzusetzen und uns gegen Anspriiche anderer zu verteidigen. Somit
bearbeiten wir personliche Daten auch, um Rechte zu wahren, z. B. um sie gerichtlich, vor- oder aussergerichtlich sowie vor Behérden im In-
und Ausland durchzusetzen oder uns gegen Anspruche anderer zu verteidigen. In diesem Fall bearbeiten wir je nach Situation
unterschiedliche personliche Daten wie z. B. Kontaktdaten sowie Angaben Uber Ablaufe, die zu einer Auseinandersetzung Anlass gegeben
haben oder geben kénnten.

® Weitere Zwecke: Wir kdnnen personliche Daten fiir sonstige Zwecke bearbeiten, z. B. im Rahmen unserer internen Ablaufe oder der
Verwaltung. Dazu gehéren die Verwaltung der IT, die Buchfiihrung, die Archivierung von Daten und die Archivbewirtschaftung, Schulungen
und die Ausbildung, die Weiterleitung von Anfragen an die zustandigen Abteilungen und generell die Prifung und Verbesserung unserer
internen Ablaufe.

4. Wer ist Empfanger meiner Daten?

4.1 Innerhalb der Cornér Bank Gruppe

Bei Corner werden lhre Daten ausschliesslich auf Grundlage der Notwendigkeit (Need-to-know-Prinzip) furr die Erfullung unserer vertraglichen
und gesetzlichen Verpflichtungen zur Verfigung gestellt. Wir sind berechtigt, personenbezogene Daten an andere Unternehmen der Cornér
Bank Gruppe fir konzerninterne Managementzwecke (einschliesslich fir das Risikomanagement in Anwendung gesetzlicher oder
administrativer Vorschriften) und fiir die oben aufgefiihrten Verarbeitungszwecke zu tibermitteln. Dabei kénnen lhre personenbezogenen Daten
fur die entsprechenden Zwecke verarbeitet und mit personenbezogenen Daten anderer Unternehmen der Cornér Bank Gruppe verknupft
werden.

4.2 Dritte

Wenn wir Ihnen Produkte und Leistungen bereitstellen, geben wir lhre personenbezogenen Daten an Personen weiter, die in lhrem Auftrag
handeln oder die anderweitig an der Transaktion beteiligt sind (je nach Art der von Ihnen in Anspruch genommenen Produkte bzw. Leistungen).
Dazu zahlen gegebenenfalls auch die nachstehend beschriebenen Unternehmensarten. Andere Kredit- und Finanzdienstleistungsinstitute oder
ahnliche Institute, an die wir lhre personenbezogenen Daten weitergeben (z. B. je nach Vertrag Partnerbanken, Depotbanken, externe
Vermdgensverwalter, Fondsmanager, Makler, Wertpapierbérsen, Clearingstellen mit zentraler Gegenpartei (CCPs), vorgeschaltete Zahlstellen,
Swap- oder Transaktionsregister sowie Clearingstellen und Clearing- oder Abrechnungssysteme sowie spezialisierte Zahlungsdienstleister oder
Zahlungsinstitute wie etwa SWIFT). Parteien, die an einer Transaktion beteiligt sind (z. B. Zahlungsempfanger, Beglnstigte,
Zeichnungsberechtigte eines Kontos, Vermittler) oder im Verlauf bzw. im Zusammenhang mit der Transaktion ein Risiko Ubernehmen (z. B. ein
Versicherer). Wenn Sie bei uns eine Zahlungskarte haben, das entsprechende Kartenunternehmen (Visa, Mastercard, Diners Club) und die
Ubernehmenden Unternehmen, die Vereinbarungen mit einzelnen Handlern fir die Annahme dieser Karten abgeschlossen haben. Sonstige
Finanzinstitute, Kredit- oder Unternehmensratingagenturen (fir die Beschaffung oder Erteilung von Kreditreferenzinformationen und
Bonitatsprifungen).

4.3 Dienstleister

Ihre Daten gehen zu den oben genannten Zwecken mdglicherweise auch an die von uns beauftragten Dienstleister oder Subunternehmer,
wenn diese angemessene Vertraulichkeitsvereinbarungen eingehen. Zu diesen zahlen Anbieter von Bankdienstleistungen (einschl.
Anlageleistungen), IT-Leistungen (einschl. Hosting-Dienstleister sowie Anbieter von Cloud-Leistungen), von Logistik-, Druck-,
Telekommunikations-, Inkasso-Dienstleistungen (einschliesslich der Beauftragung von Inkassounternehmen mit Sitz in der Schweiz oder im
Ausland), von Zahlungstransaktionen, Ratingagenturen, von Beratung und Consulting sowie Vertrieb und Marketing. In diesen Fallen schiitzen
wir lhre personenbezogenen Daten auf eine Weise, mit der sichergestellt ist, dass der Subunternehmer unsere Datensicherheitsstandards
einhalt.

4.4 Regierungsbehorden bzw. Aufsichtsbehdrden

Wir geben im Bedarfsfall personenbezogene Daten auch an Regierungsbehdrden, Aufsichtsbehdrden oder staatliche Stellen (z. B. an die
Schweizerische Nationalbank, die FINMA, an Strafverfolgungsbehdérden) weiter, wenn dies durch Gesetze, Verordnungen oder andere
Verhaltensregeln vorgeschrieben ist oder wenn die Offenlegung von diesen Behérden bzw. Stellen verlangt wird.

4.5 Sonstige Falle

Im Falle des Verkaufs unseres gesamten Unternehmens oder eines Teils desselben an ein anderes Unternehmen oder im Falle einer
Umstrukturierung unseres Unternehmens werden personenbezogene Daten weitergegeben, um |hnen die Weiternutzung der betreffenden
Produkte und Leistungen zu ermdglichen. In der Regel geben wir personenbezogene Daten auch an potenzielle Kaufer weiter, wenn wir den
vollstdndigen oder teilweisen Verkauf oder die vollstdndige oder teilweise Ausgriindung eines Unternehmensbereichs erwagen. Wir treffen
geeignete Vorkehrungen, um sicherzustellen, dass solche potenziellen Kaufer fur die Sicherheit der Daten sorgen. Wir geben
personenbezogene Daten weiter, soweit dies zur Ausubung oder Durchsetzung gesetzlicher Rechte - einschliesslich unserer Rechte, der
Rechte unserer Mitarbeitenden und der Rechte anderer Rechteinhaber - oder soweit dies zur Beantwortung von Anfragen von Einzelpersonen
oder von deren Vertretern erforderlich ist, die ihre eigenen Rechte oder die Rechte anderer durchsetzen méchten.
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5. Werden meine Daten an Drittstaaten oder internationale Organisationen weitergegeben?

Die im vorherigen Abschnitt genannten Empfanger dirfen die personenbezogenen Daten im Ausland verarbeiten. Wir tbermitteln lhre
personenbezogenen Daten an andere Lander, deren Gesetzgebung ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleistet (insbesondere die
EWR-Lander) oder in Ermangelung einer solchen Gesetzgebung, die einen angemessenen Schutz garantiert, auf der Grundlage geeigneter
Schutzvorkehrungen (z. B. von der Europadischen Kommission verabschiedete Standardvertragsklauseln oder andere gesetzliche
Ausnahmeregelungen) oder mit lhrer Zustimmung. Wenn und soweit dies nach geltendem Recht erforderlich ist, kénnen diese
Schutzvorkehrungen - insbesondere die von der Europdischen Kommission verabschiedeten Standardvertragsklauseln - durch angemessene
rechtliche, betriebliche und technische Massnahmen ergdnzt werden. Bitte wenden Sie uns, wenn Sie die vereinbarten
Datenlibertragungsgarantien Uberpriifen méchten. Ihre Daten werden gegebenenfalls auch an Drittlander oder innerhalb von Drittldndern
Ubermittelt, soweit dies zur Durchfiihrung Ihrer Auftrage erforderlich ist (z. B. bei Zahlungsauftragen oder Wertschriftenhandelsauftragen), wenn
eine solche Datenlibermittlung gesetzlich vorgeschrieben ist (z. B. Steuermeldepflichten) oder wenn Sie diesem Zweck ausdricklich
zugestimmt haben.

Nachstehend die Liste der Lander, denen wir lhre Daten Ubermitteln kénnen:
- EWR-Lander
- USA
- lsrael
- Brasilien

6. Wie lange werden meine Daten gespeichert?

Wir speichern lhre personenbezogenen Daten, wie dies fur den Zweck, fir den wir sie erhoben haben, erforderlich ist, oder um gesetzlichen
oder behordlichen Anforderungen zu genligen, die in unseren internen Richtlinien gegebenenfalls konkreter genannt werden. Bei Vertragen
speichern wir |hre personenbezogenen Daten mindestens fir die Dauer des Vertragsverhaltnisses. Beachten Sie bitte in diesem
Zusammenhang, dass unsere Geschaftsbeziehung Uber Jahre hinweg als langfristiges Vertragsverhaltnis angelegt ist. Dariiber hinaus
speichern wir personenbezogene Daten, wenn wir ein berechtigtes Interesse an deren Speicherung haben. Dies kann insbesondere dann der
Fall sein, wenn wir personenbezogene Daten zur Durchsetzung oder Abwehr von Anspriichen, zu Archivierungszwecken, zur Wahrung der
IT-Sicherheit oder dann bendtigen, solange die Verjahrungsfrist vertraglicher oder ausservertraglicher Anspriiche noch lauft. In der Regel sind
beispielsweise zehnjahrige Verjahrungsfristen tblich. Doch es gibt auch viele Falle, in denen fiinfjahrige oder auch einjahrige Verjahrungsfristen
gelten. Wir speichern lhre personenbezogenen Daten ausserdem fiir die Dauer der jeweils geltenden gesetzlichen Aufbewahrungsfrist (z. B. zur
Einhaltung von steuer- oder handelsrechtlichen Aufbewahrungsfristen oder zur Einhaltung der 10-jahrigen Aufbewahrungsfrist geméass dem
Geldwaschereigesetz). Beachten Sie bitte, dass wir aufgrund von Bestimmungen der Finanzaufsichtsbehérden dazu verpflichtet sind, externe
und interne Telefongesprache sowie den elektronischen Schriftverkehr bestimmter Bankmitarbeitenden aufzuzeichnen. Gegebenenfalls werden
wir uns an Sie wenden und um lhre Zustimmung bitten, wenn wir Ihre personenbezogenen Daten fiir einen langeren Zeitraum speichern
mochten. Nach Ablauf dieser Fristen I6schen oder anonymisieren wir lhre personenbezogenen Daten.

7. Welche Rechte habe ich nach dem Datenschutzgesetz?

Jede betroffene Person hat das Recht auf Auskunft Gber ihre personenbezogenen Daten, das Recht auf Berichtigung bzw. Léschung, das
Recht auf die Verarbeitungseinschréankung der Daten, das Recht auf Widerspruch der Datenverarbeitung und - soweit zutreffend - das Recht
auf Datenubertragbarkeit. Ausserdem haben Sie, soweit dies fur Sie zutreffend ist, ein Recht auf Beschwerde bei einer zustandigen
Datenschutzaufsichtsbehérde. Sie kdnnen Ihre Zustimmung zur Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten jederzeit widerrufen. Beachten
Sie bitte, dass ein solcher Widerruf erst fiir die Zukunft wirkt. Verarbeitungen, die vor dem Widerruf erfolgt sind, sind davon nicht betroffen. Ein
solcher Widerruf kann zur Beendigung der Geschéftsbeziehung fuhren, die wir mit Ihnen unterhalten. Zur Ausibung lhrer Rechte verwenden
Sie bitte die in Abschnitt 9 genannten Kontaktdaten. Bitte helfen Sie uns, daflir zu sorgen, dass Ihre personenbezogenen Daten richtig und auf
dem neuesten Stand sind: Sollten sich Ihre personenbezogenen Daten &ndern, bitten wir Sie, uns diese Anderung méglichst friihzeitig
mitzuteilen. Beachten Sie bitte ausserdem, dass Ihre Rechte auf Auskunft, Widerruf oder Widerspruch nicht absolut sind, da sie unter
bestimmten Umstanden nicht gelten oder Ausnahmen unterliegen kénnen. Wir werden lhren Anfragen gemass den geltenden
Datenschutzbestimmungen nachkommen. Gegebenenfalls werden wir Sie bei der Austibung lhrer Rechte zudem darum bitten, Nachweise tber
lhre Identitat zu erbringen. Ausserdem sind wir berechtigt, Sie um zusatzliche Informationen bitten, wenn Ihre Anfrage unklar ist. Sollten wir
nicht in der Lage sein, lhrer Bitte nachzukommen, werden wir lhnen eine Erklarung abgeben.

8. Datensicherheit

Cornér ergreift geeignete technische Massnahmen (z. B. Verschlisselung, Pseudonymisierung, Protokollierung, Zugriffskontrolle,
Daten-Backups usw.) und organisatorische Massnahmen (z. B. Anweisungen an unsere Mitarbeitenden, Geheimhaltungsvereinbarungen,
Uberpriifungen usw.), um den Schutz der erhobenen und verarbeiteten Informationen vor unberechtigtem Zugriff, Missbrauch, Verlust,
Verfalschung und Zerstérung zu gewahrleisten. Der Zugang zu |Ihren personenbezogenen Daten ist nur auf Grundlage der Notwendigkeit der
Kenntnisnahme gestattet. Dennoch ist es in der Regel unmdglich, Sicherheitsrisiken restlos auszuschliessen: Gewisse Restrisiken sind meist
unvermeidbar. Da eine vollumfangliche Datensicherheit insbesondere bei der Kommunikation per E-Mail, Instant Messaging oder ahnlichen
Kommunikationsmitteln nicht gewahrleistet werden kann, empfehlen wir Ihnen, vertrauliche Informationen auf besonders sicherem Wege zu
Ubermitteln (z. B. per Post).

9. Wer ist fiir die Datenbearbeitung verantwortlich und wen kann ich kontaktieren?

Fir die Bearbeitung von Daten im Geltungsbereich der vorliegenden Datenschutzerklarung verantwortlich ist die Fondazione di Previdenza
Cornér Terzo Pilastro, Via Canova 16, 6900 Lugano. Bei Fragen oder fiir Riickmeldungen betreffend Datenschutz oder die Bearbeitung Ihrer
personlichen Daten kénnen Sie uns unter folgender Adresse kontaktieren:

Vorsorgestiftung Cornér Dritte Saule
Via Canova 16

6900 Lugano

E-Mail: dataprotection@corner.ch
Tel. 091 800 51 11

10. Anderungen dieser Datenschutzerkldrung

Die vorliegende Datenschutzerklarung ersetzt die Fassung vom September 2023 und kann jederzeit angepasst werden, insbesondere wenn wir
die Datenbearbeitungen andern sollten oder wenn neue Rechtsvorschriften anwendbar werden. Generell gilt fir Datenbearbeitungen die
Datenschutzerklarung in der bei Beginn der betreffenden Bearbeitung aktuellen Fassung.

Lugano, im April 2024
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